Lockout Strap Installation
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A ATTENTION: Use Lockout Strap when not in use. /
ACHTUNG: Verwenden Sie den Sperrriemen, wenn Sie das
Gerét nicht verwenden. / ATENCION: Se debe usar la correa
de blogqueo cuando no se utilice la bicicleta. / ATTENTION :
Utilisez une sangle de blocage en cas de non-utilisation de
I'appareil. / ATTENZIONE: Quando non si usa la cyclette
utilizzare la cinghia di chiusura. / i E: RMERAIEFERBIER. /
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